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Giovanna Grey 
 
Text by an anonymous poet 
Set by Gaetano Donizetti (1797–1848), Giovanna Grey, alternate title: Io morrò, sonata è l'ora  
 
Io morrò; sonata è l'ora. 
    
I shall-die; sounded has the-hour. 
(I shall die; the hour of my death has sounded.) 
 
Ogni pianto amico è vano. 
    
Any weeping friendly is vain/futile. 
(Any compassionate weeping is in vain.) 
 
D'un carnefice la mano 
La tua sposa toccherà... 
Non ancor mi compie il sole 
Di nov'anni il doppio giro, 
E nel puro azzurro empiro 
Più per me non brillerà. 
Il suo raggio io salutai 
Fra le nebbie mattutine, 
Né vedrò lo sul confine 
Delle tenebre del dì. 
Ma tu pur, qual fior nascente, 
Mieterà la ria condanna; 
L'amorosa tua Giovanna 
Trista dote, ahimè, t'offrì. 
Voluttà, lusinghe, onori, 
Dove andar? Dov'è quel trono, 
Che di sorte infausto dono, 
Fummo spinti a calpestar. 
Quasi polve al turbo irato… 
 
 

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and translation is available for download. 
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